Porownanie ttumaczen Psalmow 74:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Ty roztupales$ (przejscie) dla zrodta 1 potoku,* Ty
dostowny dostowny osuszyte$ catoroczne rzeki.** *#*123)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Ty roztupales skale, by uwolni¢ zroédto 1 potok, Ty
literacki literacki osuszyte$ catoroczne rzeki.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Ty rozszczepites zrodta i potoki, ty osuszytes potezne
literacki Biblia Gdanska rzeki.

BG Przektad Biblia Gdanska Tys$ przerwat zrodta i potoki; ty$ osuszyt rzeki bystre.
literacki

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Ty$ przerwal zrzddta i potoki, ty$s wysuszyt rzeki Etan.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ty otworzyles zrodla i strumienie; Ty wysuszyte$ rzeki
literacki stale plynace.

BW Przektad Biblia Warszawska | Ty sprawite$, ze wytrysneto zrédto i potoki, Ty$
literacki osuszyt rzeki potezne.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Ty otworzyte$ zrodta i strumienie, Ty osuszytes rzeki
literacki odwiecznie ptynace.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ty otwarles droge zrodtom i potokom, wysuszytes
literacki rzeki nieustannie ptynace.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ty$ kazat wytrysna¢ Zzroédtom 1 potokom, Ty
literacki wysuszytes$ nieustannie ptynace rzeki.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Ty otworzyle$ zrodta i potoki; Ty osuszytes bystre
dynamiczny | Gdanska strumienie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ty rozszczepite$ zrodto 1 potok; ty wysuszytes
dynamiczny | Swiata nieprzerwanie plynace rzeki.
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2 rzeki Etanu G.
3 <x>60 3:16</x>
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